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Des funérailles nationales seront faites aujourd’hui

au héros de Cortellazo et de Buccari

e b g ——

L’lialie est en deuil pour la mort de

Cos

D'Annunzio a qui Ton demandait u-

. . . P E
ne devise pour les derniéres nées, les)
plus petites par la taille mais non cer |

¥

tes les moins redoutables d’'entre les!
unités de la marine de guerre italiennc
s'inspira des initiales de leur appella

tion officielle
mergibili » (Vedettes anti-submersi
bles }pour dicter cet impératif catégo
rique
souviens-toi d'oser toujours.

en effet qu'une suite interrompue de
gestes d'audace ; mais d'une audace
froide et raisonnée du Chef, qui, con
naissant la valeur des moyens techni -
ques et surtoul des hommes dont i

dispose se risque a bon escient, avec L

certitude presque absolue du succés,

Cette méme certitude - inébranlable,
faite de confiance dans le chef en qui
il avait mis sa foi, il I’a apportée dans la
vie politique. Durant les jours de crise
de 1924, quand beaucoup de zéles flé-
chirent et beaucoup de volontés vacilla-
rent, en Italie, Costanzo Ciano était
demeuré fidéle, sans une hésitation ni
une réserve mentale.

Dans les hautes fonctions publique
qu’il 2 assumées, aux ministéres de 1a
marine marchande et des Postes et Té-
légraphes, il avait appliqué ce goit de
l'ordre de la discipline et du rendement
individuel et collectif, qui est un trait
du commandement & la mer. C'est a cesl
qualités que l'on dut le relévement ra-
pide et définitif des services qui peut-
étre avaient le plus souffert en Italie de
l'anarchie de la période qui caractérisa
I'immédiat aprés guerre. Ses familiers
savent qu'il aimait & appeler le person-
nel de son ministére « les gens de mon
vaisseau ».

N'est-elle pas admirable cette unité
constante de la figure morale de 1'hom-
me, malgré la diversité des domaines oll
il est appelé par les circonstances a dé-
ployer son action, marine, politique ou
administration 7

Pour compléter le profil que nous ne
faisons qu'esquisser briévement ici, il
faudrait ajouter le golt de la répartie
gpirituelle, mordante parfois cet hu -
mour si particulier qui est le propre du
Toscan et surtout I'extréme bonté hu-
maine, unie a l'extréme simplicité qui

étaient peut-étre les traits les plus sail.| 8

lants du héros de Cortellazzo et de Buc-
cari. D'ailleurs, les hommes vraiment
forts sont généralement bons et la pré-
tention, l'ostentation sont & l'opposé
des sentiments du vrai combattant.

En Costanzo Ciano, I'Ttalie perd indis-
cutablement un' des représentant les
plus achevés de la génération des hom-
mes qui ont fait la grande guerre et la
révolution.

Mais autant le pére incarnait son é -
poque, avec ses luttes et ses gloires,
autant le fils, le plus jeune ministre des
affaires étrangéres d'Europe et proba -
blement du monde, le comte Galeazzo
Ciano résume dans sa carriére, déja si
brillante, de combattant, d’aviateur et
d’homme de gouvernement, l'esprit de
la nouvelle génération italienne, celle
qui a grandi dans l'atmosphére de la
révolution.

-Et l'on peut bien dire que le g'rand‘
homme dont tout un peuple porte au-
jourd’hui le deuil revit doublement,
dans les fastes de 'histoire de son pays'
ou il occupera une place d'exception
et dans le digne héritier de son nom,

G. Primi

Motoscafi anti-som- |

: « Memento audere semper » {
L’homm: §
politique et le grand marin que 1'Ttalic B
pleure aujourd’hui, Costanzo Ciano a i
vait semble-t-il, fait sien ce mot d'ordre W
de son arme favorite, 5o

Toute sa carriére de combattant n'es!

Rome, 27 - Le comte Costanzo Cianq
se trouvait hier & Livourne. A 20 h. go, il
partit pour sa villa de Ponte-a-Moriano,

prés de Lucques. Durant le voyage, il fut

e

F':_l?t Corporations et précédé par les

tanzo Ciano

secré-

LES COMBATS AERIENS CONTI-
NUENT EN EXTREME-ORIENT

{ ——

| Moscou, 28 (A.A.) — De 1I'Agence
|« Tass » :

Selon des informations de l'état-
‘major des troupes mongolo-soviéti-
ques, une nouvelle attaque fut en-
lregistrée le 27 juin de la part de l'a-

| territoire de la République Populai-

du Sénat et de la Chambre des Faisceaux Y@ Mongole, dans le district de Tamt

'sakboulak, & 120 kms. de la frontié-

® M aires fédéraux de toute I'ltalie et par les re.

pris d'un malaise subit. A 23 h. 40, com-
me il venait & peine d'arriver chez lui, il
est subitement décédé

Le corps a été laissé, pendant toute la
matinée d'aujourd hui et une partie de
I'aprés-midi, dans la chambre mortuaire,

transformée en chapelle ardente. Il avait
été revétu de son costume d amiral d'esca-
dre. Des deux cétés du lit, deux cierges
brilaient. Partout étaient disposés des lis,
des roses et des ceillets.

Les enseignes du parti avient été placées
de part et d'autre du chevet funébre.

Pendant toute la journée,les officiers su-
périeurs de larmée, de la marine, de I'a-
viation et de la milice ont monté la garde
d’honneur auprés du corps.

LE MINISTRE DES AFFAIRES

ETRANGERES AU CHEVET
DE SON PERE

La douleur du comte Galeazzo Ciano,
arrivé dans la matinée, était émouvante,
Durant toute la journée, il ne s'est guére
éloigné de la chambre mortuaire ou, s'il
cédait aux tendres instances de ses pro-
ches qui voulaient I'en éloigner, c'était
pour y revenir tout de suite aprés. Dans
Ia chambre contigué, Donna Carolina Cia-
no s'abandonnait aux manifestations d une
douleur déchirante, assistée par Donna Ra-
chele Mussolini.

Le roi et empereur et le Duce sont ve.
nus rendre un supréme hommage au héros
défunt.

Les visites se succédent pendant toute
la journée. Les ministres, les généraux, les
amiraux les personnalités du Régime, ar-
rivaient, s'inclinaient devant le corps puis
allaient présenter leur condoléances émues
& la famille. Le maréchal De Bono, le pré-
sident du Sénat le comte Suardo, vinrent
ainsi s'incliner devant la dépouille.

A 15 h. 15 arrivait le duc d’Aoste, vice-
roi d'Ethiopie ; & 15 h, 30, le duc de Ber-
ame.
LE TRANSPORT DU CORPS

A LIVOURNE

Dans ['aprés-midi, Je ¢ransport du corps
& Livourne eut lieu au milieu des mar-
ques de deuil de la population. Le fourgon
portant la dépouille mortelle était suivi
par une longue file d'autos. Dans la pre-
miére étaient le comte Galeazzo Ciano, ac-
compagné par les ministres Starace et Al-
fieri,

A Pise, ou le cortége arriva & 1y h. jo,
venant de Lucques, la foule, rangée tout
Ie long de son passage, rendit un dernier
hommage au disparu. Toutes les maisons
avaient le drapeau en berne.

A Livourne, oa I'on arriva peu avant 19
heures, toutes les fabriques et tous les ma-
gasins étaient fermés. Tandis que les Che-
mises Noires se rangeaient aux postes qui
leur étaient indiqués, la foule, Pimmense
foule anonyme remplissait les rues, silen-
cieuse et émue. Beaucoup de gens pleu-
raient,

La chapelle ardente a été installée & la
Maison du Fascio de Livourne, place Ca-
vour. Le corps y est placé sur un affGt de
canon entouré par 6 cierges et gardé pa
les «squadristi». La population de Livour-
ne, la ville natale du comte Ciano, défile
silencieusement devant le corps.

LES FUNERAILLES

Les funérailles auront lieu demain (au-
jourd’hui), aux frais de I'Etat, & 17 heu-
res. Aprés I'absoute qui sera donnée & Ia
cathédrale, I'inhumation aura lieu au ci-
metiére de la Santa Purificazione ou sont
enterrés les parents du défunt.

Le corps sera suivi par les représen-
tants de Sa Majesté le roi et empereur, Jes
membres de la famille, les membres du
gouvernement au complet, les délégations

i‘ “‘\.‘*1 L1

§ »u s'inscrivent tous le smembres

o 'nseignes fédérales de toutes les provinces.

La ville de Rome sera représentée par le
ice-gouverneur ef par le gonfalon de la
‘{J,;'-' rale,

En signe de deuil, tous les édifices pu-
lics auront aujourd'hui le drapeau en

¥ orne depuis Faube jusqu’au coucher du

oleil.
Un registre a été ouvert & Palazzo Chigi
du corps

iplomatique et des missions étrangéres.

Le chef d'état-major de la milice V.S.M.
publié un ordre du jour oG il annonce
ue ¢ le comte Costanzo Ciano, héros de

88 2 mer, président de la Chambre des Fais-

eaux et Corporations. lieutenant général

§ le la milice, est passé dans les rangs éter-

els de la milice de la gloire qui marche
levant nos légions. »
Un ordre du jour de I'amiral Cavagnari,

# ous-secrétaire d'Etat & la Marine, dit que

Ia marine salue respectueusement son a-
rral qui Iui 18gue des souvenirs de gloire
nefiacables. »

Parmi les premiers télégrammes recus
de l'étranger, figurent ceux du Fihrer, de
M. von Ribbentrop, du maréchal Goering,
de M. Goebbels, de I'amiral Raeder.

UNE CARRIERE D'HOMME
DE FOI ET D'ACTION

Descendant d'une illustre famille de
marins, Costanzo Ciano en continuait les
traditions avec une grande austérité de
meeurs, un sens €levé du devoir et un es-
prit de sacrifice permanent.

Né a Livourne le 3 aofit 1976, il entra
& l'académie navale le 5 movembre 1891.
En juillet 1896, il en sortait avec le grade
de ¢« guardiamarina » ; en juillet 1898, il
était sous-lieutenant de vaisseau ; en sep-
tembre 1goi, lieutenant.

I1 a participé a la campagne de Libye.

En 1915, il était capitaine de corvette.

Il fut 'un des premiers a sentir la né-
cessité de lintervention de 1'Italie dans la
Grande Guerre, quand Mussolini langa de
Milan, le mot d’ordre fatidique qui ré-
veillait, dans le peuple italien, la cons-
cience de sa destinée. La guerre sur mer
réveille en lui toutes les vertus et toutes
les audaces de sa race.

Il n'eut de cesse qu'il n'eut obtenu le
commandement d'une de ces petites uni-
tés, les M.A.S. ou vedettes & moteur pour
la lutte contre les sous-marins, qui de-
vaient devenir la terreur des Austro-
Hongrois. L'histoire de ses prouesses qui
figurent au Livre d'Or de la marine ita-
lienne servira d'exemple et d'incitation
gux jeunes marins d'aujourd'hui et de de-
main. |

UN DUEL INEGAL

Voici, briévement relatée, 1'équipée de
Cortellazzo ;

Novembre rgry - Depuis le mois de sep-
tembre, les Autrichiens avaient envoyé de
Cattaro, ol leur présence n’était plus né-
cessaire, 4 Trieste, les deux garde-cOtes-
cuirassés Wien et Budapest. Tout de sui-
te, les deux bAtiments avaient été en but-
te & des aftaques répétées des avions ita-
liens. Le Wien avait méme été assez gra-
vement endommagé par l'éclatement d'une
bombe sous sa flottaison.

Mais apreés Caporetto on estima le mo-
ment venu de les employer plus active-
ment. Le 16 novembre, les deux cuirassés,
protégés par 5 destroyers, apparaissaient
devant Cortellazzo et ouvraient un feu
nourri contre les batteries de marine de
102 m/m installées en ce point. C'était un
des moments ol la lutte sur le Piave était
la plus violente.

Contre-attaqués par 'aviation italienne,
les deux cuirassés n'avaient pas tardé 2
se retirer.

Mais ils reparaissaient dans 'aprés-mi-
di. Cette fois leurs obus endommageaient
les baraquements des artilleurs de marine
italiens.

Sur ces entrefaites, deux points noirs 3
peine perceptibles, venant de la base na-
vale de Venise, apparaissent. Ce sont deux
coquilles de noix, le M.A.S. 13, commandé
nar le capitaine de frégate Ciano et le M.
A.S. 15 du lieutenant de frégate Luigi Be-
rardinelli. Hardiment, ils se portent 2 T'at-
taguwe des gros navires ennemis. Regus 2
4.000 métres par un feu. d’enfer auquel
participent les pidces moyennes et légéres
A tir rapide des deux cuirassés, ils n'en
poursuivent pas moins leur course.

Impressionnée par une action aussi ré-
solue, les cuirassés interrompent alors le
bombardement de Cortellazzo et prennent
chasse, laissant & leurs destroyers e
soin de couvrir leur retraite sans gloire :
pour la premidre fois au cours de la guer-

L'aviation nipno-mandchoue to -
talisait prés de 80 avions de chasse
’et 30 avions lance-bombes.
| Aprés une courte collision, 7 a -
| vions japonais — dont deux lance-
 bombes — furent abattus. Six avions
soviétiques ne revinrent pas a leur
base et leur recherche est poursui -
vie.

Le bombardement endommagea
deux maisonnettes dans Bainoui -
nen, ol cing persennes furent bles-
sées.,

(Ve ——

LA COLLABORATION
AERONAUTIQUE
ITALO-ALLEMANDE

LA S

Elle sera étendue aux domaines

technique et de 'entrainement

Berlin, 28. — Une réception a été
donnée hier 4 la Maison des Aviateurs
en 'honneur du général Valle et des a-
viateurs italiens.

Au nom du maréchal Goering, le gé-
néral Milch a souhaité la bienvenue aux
visiteurs.

Il y a & peine quelques semaines — a
t-il dit dans une ollocution— que nous
avons établi les grandes lignes d'un pro-
gramme pour la collaboration des avia-
tions des deux pays alliés. Et voici que
ce laps de temps si court a suffi pour
traduire ces résolutions sur le plan des
réalités.

e général Valle a sou -
ligné qu'il a trouvé Il'aviation alle-
mande douée d'un matériel excellent et
d'un personnel 4 la hauteur. La colla -
boration de nos deux peuples — a-t-
il ajouté — conformément a 'ordre du
Duce sera étendue aux domaines techni
que et de l'entrainement.

Une réception a eu lieu également en
I'’honneur des 500 combattants italiens.
La bienvenue leur a été souhaitée par
le prince Cobourg, président de 1'asso-
ciation des combattants allemands. Le
soir, une réunion entre camarades a é-
té organisée en leur honneur & I’hétel
de Ville ol ils ont été requs par le pre-
mier bourgmestre Dr. Lieppert.

UNE GRAVE DEFAITE
DE M. ROOSEVELT AU SENAT

Y « Sram—
Le pouvoir de dévaluer le dollar
fut retiré
S | S—

Washington, 28. — M. Roosevelt a su-
bi hier une défaite parlementaire des
plus graves. Le Sénat par 47 voix con-
tre 31 lui a retiré la faculté de déva-
luer le dollar. Ses pouvoirs & cet effet
expiraient & fin juin et leur renouvelle-
ment avait été demandé avec instance
par I'administration.

Dans les déclarations qu'il a faites &
la presse 4 Hyde Park, M. Roosevelt
g'est plaint vivement de cette décision
du Sénat. Il a insisté sur les répercus-
sions graves qu'elle pourra avoir. Les
déclarations de M. Roosevelt sont inter-
prétées comme l'indice que le Président
n'entend pas abandonner la partie et
usera de toutes les ressources dont il
peut disposer pour tenter de rétablir sa
situation compromise.

Tous les journaux soulignent la gra-
vité de la décision du Sénat et atten-
dent avec curiosité le développement
ultérieur de la querelle entre le Sénat et
I'administration.

L'ESCADRE ITALIENNE
A LISBONNE

: RN
| Lisbonne, 27. — La premiére escadre
/italienne est arrivé ici salué par des ma-

viation nippo-mandchoue, contre le'

t L’anniversaire delentrée des trou-
pes turques au Hatay a été célébre
- avee enthousiasme a Antakya

el

- -—

| .a réunion d'hizr de I'Assemblée nationale

Antakya, 27. — Le correspondant
particulier de 'Agence Anatolie télé -
graphie :

L’Assemblée Nationale s'est réunie.
Avant de passer a l'ordre du jour, lec-
ture a été donnée des réponses regu
aux dépéches de reconnaissance et de
dévouement qui avaient été
par le président de I'Assemblée, & 1'oc-
casion de la restitution du Hatay & la
meére-patrie, au Chef National Ismet I-
noénil, au Président de la G.A.N. Abdiil-
halik Renda, au président du Conseil
M. Refik Saydam. La lecture de ces di-
vers télégrammes a été saluée par de
vifs applaudissements.

La dépéche du Chef National est ain-
.81 concue :

l Tayfur Sékmen,
! Député d’Antakya
5 Antakya

« Notre joie a l'occasion du reto
du Hatay 4 la mére-patrie est sincére
‘et profonde. Je rappelle avec amour la
‘part inoubliable dans 'obtention de cet
heureux résultat qui vous incombe ,aux
Hatayens et & vous méme, et vous fé-
licite avec andeur ».

Ismet Inénil

Puis on a passé & 'ordre du jour. La
loi pour la cession & 'armée des Mai-
sons de I'Armée d'Antakya et d‘Isken-i
derun, qui appartiennent au ministére
des Finances a été votée notamment.
LE RETOUR DES DELEGUES TURC

ET FRANGCAIS
Notre délégué extraordinaire M. Cevat
Acikalin et le délégué francais le co-
lonel Collet sont revenus d’Ankara.

L'’ANNIVERSAIRE DE L'ENTREE

DES TROUPES TURQUES

Antakya, 27. — La féte de la déli -

vrance du Hatay a été célébrée, pour,

la premiére fois aujourd’hui, a la Mai-
son du Peuple d’Antakya en présence
de M. Tayfur Sckmen, du colonel §iik-
rii Kanatli, des députés Rahmi Apak,
Cevdet Kerim, Dr. Abdiirrahman Me -
lek, du consul général Denli, d'Abdiilga-
ni Tirkmen et de nombreuses autres
personnalités .

Toute la villa a pavoisé a cette oc-
casion et des milliers de personnes ont
assisté 4 la cérémonie.

Le président du Halkevi M. Remzi
Siboz, pronon¢a un discours dans le -
quel il exprima sa joie de voir le Ha-
tay retourner i la mére-patrie. .

« Depuis le jour de la naissance de
I'histoire — a dit T'orateur — ce foyer
a été 4 l'ombre du drapeau turc. Il
demeurera pour l'éternité sous cette
ombre tutélaire. Ceux qui auraient I'au-

dace -de vouloir le priver de ce bon -

heur seront anéantis. La délivrance du

| Hatay & été réalisée le 5 juillet 1938,

le jour oll notre armée s'y est répan -
due comme un torrent de lumiére. Ce
pays avait pendant 20 ans la nostalgie
du Croissant et de I'étoile. Aujourd'hui
nous allons courir vers le bonheur et
la prospérité, vers I'horizon de lumiére
qui est éclairé par notre Croissant et
notre étoile. Nous compenserons les
douleurs de 20 ans de séparation en
courant dans la voie de lumiére ouver-
te par Atatiirk.

» Hommage éternel & la mémoire de °

notre Grand Atatiirk qui nous a fait
vivre ce jour ! Vivent notre Chef Na-
tional Ismet Indnii et tous ceux qui ont
travaillé au triomphe de cette cause!s.

La cérémonie prit fin avec 'espoir de
célébrer le 23 juillet la véritable féte de
la délivrance.

Tokio, 27. (A.A.) — Les représenta -
tions faites & M. Arita par 'ambassa-
deur d'Angleterre occupérent celui-ci
toute la journée. On croit que M. Grai-
gie proposa de régler l'incident a Tient-
sin par des négociations diplomatiques
devant se dérouler & Tokio.

M. Arita conféra avec le premier ¢
matin avant le conseil du cabinet et
aussi cet aprés-midi. Il s’entretint aus-
si avec les ministres de la guerre et de
la marine.

On pense qu’'une réponse pourrait é-
tre remise dans deux jours.

Tokio, 28 — Legmmtre des affai
étrangéres M. Arita, 4 la suite deu::;I
entretien avec Sir Graigie, a di con-
sulter les ministres de la guerre et de|
la marine. On estime qu'’il faudra au
moins deux jours au gouvernement ja~
ponais pour préciser son peoint de vue.
Suivant certaines informations, 1
gouvermnement demandera que I’
gleterre fasse savoir, avant foute
discussion, si elle reconnait la nou-
velle situation en Extréme-Orient.
Suivant une autre information,
Sir Graigie aurait été informé que|
la question de Tientsin est de la
compétence exclusive des autorité
locales et que rien ne pourra 611':'
décidé sans les consulter.

LES JAPONAIS OCCUPENT
DEUX NOUVEAUX PORTS

Washington, 27 (A.A.) — M. Hull dé-
clara aujourd’hui que le département
d’Etat avait été avisé de la décision yu
prit le Japon d'occuper les deux po
de Foutchéou et Ouantchéou et qu'une
demande est formulée par les Ja

Apreés la visite de Sir Craigie & M. Arita

R’

On estime qu’il faudra deux jours
au Japon pourfixerson point de vue

e

W

M. Hull déclara que cette demande
est semblable & celle faite par les Ja-
ponais avant de commencer les opéra-
tions militaires contre les autres villes
chinoises, mais que le département d'é-
tat n'avait pas été officiellement avisé
que les Japonais aient demandé que cet-
te évacuation fut effectuée avant le 29
juin & midi.

DETENTE A TIENTSIN 2

Tientsin, 27 (A.A.) — On observe un
léger relachement de la tension anglo -
nippone consécutive aux déclarations
qui furent faites par le général Hamma,
commandant de ia garnison japonaise
de Tientsin. Il ne fut pas enregistré des
incidents aujourd’hui a la barriére de
la concession.

House, White Wright et Lord, trois
ressortissants britanniques qui fran -
chissant réguliérement les barricades é-
taient généralement deshabillés, passé-
rent ce soir la barriére aprés une fouil-
le : on les déchaussa mais on ne les
déshabilla pas.

TROIS NOUVELLES ARRESTA-
TIONS PARMI LE CONSEIL
D'ADMINISTRATION DE LA

DENIZBANK

Il semble qu'une certaine lumitre a &té
pm;etég sur les raisons qui ont déterminé
la justice & procéder a la citation et mé-
me A V'arrestation de certains employés de
la Milli Reassiirans et de la Gérance,

Le procureur-général de la République a
protesté contre I'élargissement de MM,
Zia Taner, Sedad Odur et Sahin Giray,
membres du Conseil d’Administration de
la Deniz Bank, relachés il y a deux jours
par le IVe juge d'instruction.

Le procureur-général a démenti, en ou-

nifestations enthousiastes. Des avions 4 Vadresse des gouvernements &tran -| Iré: 18 nouvelle publi€e par un confrare du

re générale, on voit de gros cuirassés a- portugais ont survolé les unités a leur gers pour qu'ils retirent leurs navires

(La suite en 4éme page)

arrivée,

S == . -

let évacuent leurs citoyens de ces ports.

R e LT
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S0iT et annongant que lex-ministre de I'E-
conomie, M. Sakir Kesebir, serait cité a
titre de témoin,

e - e
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LA PRESSE TURQUE DF CE MATIN &

LE MONDE DIPLOMATIQUE

Les condoléances de la Turquie

LA POSITION DE LA FRANCE I'Angleterre qui aurait envoyé le minis- 5o, 13 catastrophe du « Phoenix »

EN MEDITERRANEE

Poursuivant la série de ses études sur
la position des diverses puissances en
Méditerranée, M. M. Zekeriya Sertel,
écrit dans le « Tan » :

La position de la France en Méditer-
ranée ne ressemble pas i celle de I'An-
gleterre. La Méditerranée concerne di-
rectement la défense nationale fran -
caise, car la France est avant tout un
pays méditerranéen. Clest également
sur les rives de la Méditerranée que se
trouvent ses colonies de I’Afrique du
Nord, Tunis, I’Algérie et le Maroc ain-
si que la Syrie, territoire sous mandat
francais. La supériorité en Méditerra-
née est donc, pour la France une ques-
tion de vie ou de mort.

Jusqu'ici la France ne se connaissait
qu'un seul ennemi : I’Allemagne. C'est
contre elle- qu'était dirigé tout son ef-
fort d’aprés guerre. Non contente des
lourdes dispositions du traité de Ver -
sailles elle avait' constitué contre I'Al-
lemagne la ligne Maginot ; elle avait
cherché A lencercler par ses alliances
en Europe centrale ; enfin elle considé-
rait PAfrique du Nord comme une im -
mense réserve de troupes qui lui au -
rait permis de tripler ses effectifs en
cas de guerre. L'attitude de I'Espagne,
amicalement disposée a son égard, lui
aurait permis d’effectuer en toute tran-
quillité le transport de ces troupes d'A-
frique.

La situation se modifia du tout au
tout quand parut I'Italie nouvelle. Tan-
dis que la France se préoccupait de sa
défense contre I’Allemagne, I'Italie se
renforcait en Méditerranée. La guerre

d’Ethiopie, la révolte de Franco ont été

autant de surprises pour la France et
* ont compromis la liaison avec ses colo-
nies. C'est 4 la suite de cela que la
France a dii envisager le transport des
contingents d’Afrique par les cotes de

I'Atlantique et a construit dans ce but |

une voie ferrée qui s'étend de Tunis au
Maroe. Or, cela signifiait reconnaitre
la supériorité italienne en Méditerranée.
Hitler se renforcait de jour en jour,
I'Ttalie s'unissait & I'Allemagne, Musso-
lini commencait & formuler des préten -

tions sur les colonies francaises de I'A-

frique du Nord.

Clest alors que se réveilla la France.

Elle se répentit amérement de n'avoir
pas empéché le triomphe de Franco.

Car perdre 1'Espagne c’était voir com-

promettre la faillite de ses communica-

tions avec I'Afrique et la sécurité de la .

Méditerranée occidentale. Cet état de
choses contribua & rapprocher la Fran-
ce et 'Angleterre en Méditerranée.
Seules, elles étaient trop faibles. C'est
alors que commenca l'intense propa -
gande des totalitaires en pays arabes.
Puis I'Italie proclama ouvertement ses
revendications sur Tunis et sur la Cor-
se.
Cest alors que la France a apprécié
elle a senti le besoin de s’assurer le
coneours des autres Etats riverains de
la Méditerranée A partir de ce moment
I’Angleterre et la France ont suivi en

Méditerranée une politique étroitement

commune.

Or, s'assurer le concours des Etats de
la Méditerranée signifie, avant tout
s'assurer le concours de la Turquie.
L’Angleterre pouvait faeilement s'en-
tendre avec nous. Mais avec la France
nous avions un conflit qui durait de-
puis un an. Tant que I'affaire du Ha-
tay n'aurait pas été réglée dans le ca-
dre de nos revendications, 1'accord était
impossible. L’Angleterre a conseillé a la
France de nous accorder satisfaction.

Aprés les accords turco-anglais et
turco-francais, I'équilibre de la Méditer-
ranée est renforcé au profit du’ front
de la paix’ qui dispose maintenant de
toutes les clés de cette mer.

LE RESEAU ANGLAIS EN

ORIENT |

M. Hiiseyin Cahid Y al¢cin mande de
Karlsbad au Yeni Sabah :
Le « Voelkischer Beobachter » a pu-

blié sous ce titre et sous la signature
d’Alfred Piillmann un article qui est un
document démontrant quels mythes les
chefs du National-socialisme préten -
dent faire admettre 4 leurs adminis -
trés.

Suivant 'auteur aprés l'échec de sa
tentative d’encerclement par le Nord-
Est de I'Europe, 'Angleterre a tourné
les yeux vers le Sud de 'Europe en vue
d’encercler de ce coté les pays totali -|
taires. Et par la méme occasion, elle

tre des affaires étrangéres d'Egypte en
Turquie. Le journaliste parait trés € -
mu par 'engagement pris par les Turecs
de défendre, s'il le faut, le canal de

de Mehmed Ali, qui chassa les Turcs

d’Egypte, il y a un siécle, ont di tres-

saillir dans leur tombe.

C'est probablement sous l'effet de
cette émotion que, perdant tout contrd- .

Suez. Tl s'inquiéte de ce que les m:‘a.nes‘

Ankara, 27 (A.A.) — A la suite de
la catastrophe du « Phoenix » les dépé-
ches suivante ont été échangées :

A. S. Monsieur Lebrun,
Président de la République francaise
Paris

Tres affligé par la nouvelle de l'acci-
dent qui a coté la vie a tant de vail-
lants officiers et marins francais, je
prie Votre Excellence de croire que le

le, il s'abandonne & de purs réves. L'An- | peyple turc prend une part sincére au

ne plane pas sur le monde arabe.
Toujours d’aprés les contes inventés
de toutes piéces par l'auteur de l'arti-
cle, en méme temps que 'accord anglo-
turc du 27 avril 1939 on aurait signé un
protoeole secret. Par ce mystérieux do-
cument I'Angleterre promettrait a la
Turquie le « sancak » d'Alep et la pro-
vinece du Nord de la Syriele vilayet de
Cezire, Et le journaliste s'indigne de la
facon dont les Anglais disposent de ter-
ritoires qui ne leur appartiennent pas.
Il y a la un tel ensemble de menson-
ges et tellement illogiques que l'on ne
peut s'empécher de plaindre le public
allemand s'il en est tombé a un niveau
aussi bas. Comment 1'Angleterre pour-
rait-elle encourager 'impérialisme turc
puis qu'elle serait mnécessairement la
premiére & en souffrir ! Si une amitié
durable et sincére a pu s'établir entre
I’Angleterre et la Turquie le premier é-
lément est la volonté de la Turquie d’'é-
tre et de demeurer un gouvernement
national, de ne se laisser entrainer par
aucune ambition impérialiste et de
jouer dans le Proche-Orient le role d'u-
ne forte colonne soutenant la paix.
Nous sommes les enfants de la pé-

toute la délicatesse de la question. Et'

iriode de décadence de l'empire otto -
mant. Nous avos vécu au milieu des
- événements qui ont marqué I'effondre -
ment de cet empire et nous en avons
;reﬁré I'enseignement qu'ils compor -
tent. Tant les lecons de ces réalités que
les grands principes de notre révolu -
tion nous éloignent de facon catégori -
que de toute politique impérialiste.

L'OFFRE D'UN JOURNAL
ANGLAIS

Le «Son Postay d'hier a publié sans
commentaires et en.fac simile, en pre-
miere colonne un article du «Daily
Express» du 23 juin. Le journal an-
glais écrit textuellement :
« Pourquoi la Turquie ne prendrait-
elle pas la Palestine et la Syrie ? Ce
sont des territoires du littoral de la
Méditerranée qui se trouvent sous un
protectorat et que les Tures pourraient
facilement administrer. Ils écarteraient
les difficultés auxquelles se trouvent
en butte Anglais et Francais. Ils ont le
génie innée de la colonisation.

Les avantages que tant la France
que I’Angleterre réaliseraient en l'oc -
currence sont évidents. Nous nous dé-
barrasserons d'une charge pesante. Et
nous la confierons en des mains ca-
pables .

L'ATTITUDE DE LA RUSSIE

M. Yunus Nadi, analysant dans le
«Cumbhiiriyets et la «Républiques les
pourparlers de Moscou en vient aux
conclusions suivantes:
Nous me savons en quoi consistent
les différends qui font trainer les né-
gociations. Mais la Russie a incontesta -
blement raison dans la question des E-
tats baltes. Les démocraties ne feraient
que se conformer & la réalité en ad -
mettant ,d’ores et déja que toute a -
gression visant les Etats baltes est diri-
gée contre la Russie. Dans cette for -
mule il n'y a pas de garantie des Etats

|

baltes contre leur propre gré. Cette for-|
mule ne ferait que garantir I'U.R.S.S.

A notre sens ,(le retard apporté par

gleterre encouragerait aujourd’hui la |
Turquie vers limpérialisme. Au point'
qu’il se demande si le danger d'une ré- |
surrection de 'ancien empire ottoman

deuil cruel qui frappe la nation fran -
caise et de recevoir en méme temps
I'expression émue de mes vives condo-
léances.
Ismet Inonii
S. E. Monsieur Ismet Inénii,
Président de la République turque
Ankara
« Le témoignage de sympathie que
Votre Excellence veut bien me donner
en son nom et au nom du peuple turc
4 l'oceasion de la catastrophe du «Phoe-
nix» sera profondément ressenti par la
France entiére. Je lui en exprime mes
remerciements émus.
Albert Lebrun

Les condoléances du gouvernement
a Mme Gillesbie

A T'occasion du déces de l'attaché de
commerce ameéricain en notre ville M,
Gillesbie, le vali-adjoint M. Muzaffer A-
kalin a rendu visite & sa veuve pour lui
transmettre, d’ordre du président du
conseil Dr. Refik Saydam, les condo -
léances du gouvernement.

Mme Gillesbie, trés sensible a cette
marque d’intérét a -déclaré a M. Mu -
zaffer Akalin :

— S'il est quelque chose qui puisse
atténuer ma douleur, en présence de la
perte qui me frappe, c’est que mon dé-
funt mari ait rendu le dernier soupir
dans un pays qu’il aimait profondé -
ment. Tous mes enfants sont nés ici.
En quittant votre belle ville, je vous
prie de transmettre a 'éminent Prési -
dent de la République et a toutes les
autorités mes remerciements pour les
marques de sympathie qui nous ont été
prodiguées avec tant de courtoisie.

Mon seul regret, & cet égard, est de

votre langue ».
VILAYET

Le commandant de la gendarmerie
d’Istanbul
Le commandant-adjoint de la gen -
darmerie de Diyarbakir, le colonel Zi-
ya a été nommé commandant de
gendarmerie d'Istanbul. Le comamn -
dant actuel Nihad est transféré i Ca-
talca, en la méme qualité.
L'horloge parlante au téléphone
Des efforts métitoires sont déployés
en vue d'ameéliorer toujours davanta-

A VIE LOCALE

ne pas savoir suffisamment le turc pour
VOus exprimer ma reconnaissance en

ge les services des téléphones de motre
ville.

Les essais qui étaient menés depuis,
quelque temps en vue d’adopter le sys-
téme de I'horloge parlante automati -
que ont donné des résultats satisfai -
sants. Grice a cette innovation, il suf-
fira de tourner un numéro donné, com-
me on le fait pour les abonnés ordinai-
res, et 'horloge parlante, répétera par

trois fois ’heure exacte.
iLA MUNICIPALITE

e

La question du pain

Chacune des articles de premiére né-
cessité sert 4 continuer a Istanbul une
« question », observe M. Resat Feyzi,
le « Philosophe Populaire » du « Son-
Telgraf ». Preuve que l'organisation de
notre ville-est trés primitive.

Ces jours derniers une « question »
du pain a surgi également. Ou plus e-
xactement, elle présente un regain d’ac-
| tualité.

S’il faut en croire les journaux le
pain cofite cher et il est confectionné
d'une facon anti-hygiénique. Les mi -
lieux autorisés partagent ce point de
vue.

Le pain est un sujet délicat. Mais
malheureusement fort peu d'entre les

gens qui ont pris la charge de le four-
nir 4 notre population sont
conscients de cela. Ils

ne concoivent la question que sous un
seul front : le prétexte & des gains im-
portants. On ne saurait laisser entre les
mains de gens aux vues aussi étroites
un probléme aussi vital dans une ville
immense comme la notre.

Comment a-t-on pu jusqu'ici le leur
abandonner ? Voici une question sur
laquelle on est bien obligé de s’arréter.

Pour nous ce que nous savons de sci-
ence certaine c'est que, pour réaliser
quelques sous de bénéfices, ces gens
n'ont pas hésité depuis des années, a
placer des milliers des fois la popula-
tion de cette ville dans une position dif-
ficile. Ils l'ont laissée sans pain ; ils
ont obligé les citoyens a faire queue
devant les fours, sans aucune raison
plausible.

Qui sont les responsables de cet état
de choses ? Faut-il nous en prendre aux
fourniers, aux négociants en farine,
aux négociants en blé, aux meuniers’ ?
Nous I'ignorons.

En tout cas, la Municipalité ne doit
faire preuve d’aucune faiblesse en l'oc-
currence. Le public a assez souffert
jusqu'ici. Et nous savons par contre
depuis les années de la guerre généra-
le comment des fortunes se sont édi -
fiees en rognant, littéralement, sur la

la' bouchée du pain du pauvre monde.

Il faut que, sans aucune considéra -
tion pour personne et sans ménage -
ment aucun ,Ja Municipalité crée tout
de suite le grand four mécanique équipé
de facon moderne qui seul répondra aux
besoins de la ville.

a ¢4 ¢ l
La comédie aux
La montre-bracelet

Le légumier Ali Bozkurd, fils d’Ismail
a comparu devant le tribunal des pénali-
tés lourdes. Voici les faits qui l'ont con-
duit devant le juge :

Son cousin Mustafa lui avait wvendu
une montre-bracelet. Le prix convenu
était de 8 Ltqs. Ali avait payé ce mon-
tant et se croyait quitte. Il faut avouer
qu’il n’avait pas tort.

Or, un soir, comme il était assis a Bos-
tanci, au café de la station, Mustafa vint
prendre place &4 sa table. Aprés avoir
parlé de choses et d’autres, il lui dit &
briile-pourpoint :

— Je tai cédé cette montre 4 un prix
trés inférieur & sa valeur Il faudra que
tu me donnes encore 3 Ltgs., ou que tu
me Trestitues l'objet.

Ali trouva la demande d’autant plus
surprenante que deux mois s'étaient é-
coulés depuis cette vente.

— Tu t'apercois un peu tard, lui ré-

pondit-il, d’avoir fait un mauvais mar- de Bostanci défileront & la rarre,

ché. D'ailleurs j'ai payé le prix convenu,

cent actes divers...

B e e

! D’abord il nie qu'il y ait eu prémédi-
tation de sa part.

— Le lendemain du premier incident,
déclare-t-il,* quand j’allai comme tous les
soirs, au café, Mustafa y était attablé en
compagnie de deux repris de justice. Pour
éviter toute querelle j'allai m'asseoir trés
loin de lui. Mais il m’interpella a haute
voix en criant :

— Ulan ! 11 faut que tu me donnes mon
argent: Je suis capable, moi, de fuer un
homme pour dix paras !

Et sortant un poignard qu'il avait dans
la poche de sa jaquette, il le mit dans la
poche de son pantalon.

Je me levai alors et je voulus partir.
Mais comme je passais le seuil du café, il
se précipita vers moi. J’ai pris mon revol-
ver et j'ai tiré pour me défendre.

I1 faudra convoquer les témoins de cette
scéne pour établir avec toute l'exactitude

‘voulue & qui revient l'initiative de 'agres-
sion. Ainsi, tous les clients du petit café
un de
ces jours prochains. Ce sera sans nul dou-

la Russie & son adhésion au front de maintenant la montre est bel et bien 2, te pittoresque,

la ‘paix n'a qu’une importance relative.

Le fait pour les totalitaires de pas i
ser désormais & I'offensive dans des di-'
rections déterminées ne peut laisser la

moi et je la garde.

Furieux de cette réponse,
haussa le ton et se livra, en présence de|
tous les clients de l'établissement, aux
plus violentes insultes contre Ali. Ce

Mustafa i

Un bébé livré aux chiens

Il y a deux ans, un matin, un passant
avait vu 2 Kumkapi, quartier Kazgani Sa-
di, un chien qui déchirait a belles dents un

Russie indifférente. Clest qu'en effet dernier ne répondit rien. Mais le lende-|cadavre d’enfant & peine né. Le répugnant

les offensives entreprises 4 l'est et au
sud-est de 1"Europe peuvent avoir des
conséquences capables débranler la
Russie sur ses fondements. |
D’aprés ces considérations, 'adhésion
de I'U.R.S.S. au front de la paix au.'
rait été quelque chose d’excellent.
Toutefois, si 'offensive que 1'on craint
a lieu, il va sans dire que la Russie ne
perdra pas, une seule minute a prendre
sa place sur notre front. A ce point de
vue, il n'y a pas lieu d'hésiter de voir

visait & renforcer sa position compro-|la . Russie adhérer 4 notre front mé-
mise dans le Proche-Orient. La preuve me si les négociations anglo-russes se
la plus élogquente en serait dans son ac- | prolongent on éck~uent.

cord avec la Turquie.
Suivant le journaliste allemand c'ut.‘

{ Telle est l'attiti ' de la Russie que ré-

véle un sérieux examen.

me café, il vint 'y relancer & son tour et!
braquant sur lui un revolver dont il a-
vait eu soin de s€ munir, il lui cria :

— Répete un peu, si tu l'oses, tes inju-
res d’hier...

Et sans lui laisser d’ailleurs le temps
de rien dire, il pressa sur la géachette.
Trois coups partirent. Deux balles alle-
rent s’enfoncer dans la boiserie vermou-
lue du café. Mais la troisiéme atteignit
Mustafa du c6té.

Le légumier est donc inculpé de ten-

main, comme Mustafa était assis au mé- spectacle avait été signalé a la police.

L’examen du petit corps & la morgue,
avait permis d’établir que la mort du
poupon était suspecte.

Toutefois, en dépit d'une sévére enqué-
te on n'avait pas pu identifier la mére dé-
naturée qui avait livré ainsi son propre
enfant aux chiens.

On vient d’établir, & la suite d’une cir-
constance fortuite que 1a criminelle est
une certaine Kitza. Elle a fait des aveux
complets dont il résulte qu’elle vivait a
I'époque avec un nommé Ahmet. Brutale-

tative d’homicile avec préméditation.

Au cours de sa déposition devant le
tribunal, il a fourni une version des faits
légérement différente dans certains dé-
tails de celle que nous venons de donner.
Il est vrai qu'il s'agit de détails d’une
importance capitale pour I'établissement|
de ses responsabilités,

!ment battue par son amant, elle avait fait
une fausse couche et avait cru prudent]
d’enterrer le petit cadavre, de fagon d'ail-|
leurs trés sommaire, dans un coin des
quartiers incendiés de Kumkapi.

Kitsa a été arrétée et une action a été
également intentée contre son complice
Ahmet,

L’'ltalie ne peu

Mercredi 28 Juin
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- Presse étrangere

[ élre conquise

Du « Messaggero», de Rome, en ar-
ticle de fond non signé :

L'un des lieux communs de la vulga‘re
publicité frangaise au lendemain de I'al-
liance  italo-allemande est celui de la
suprématie germanique, fatale et inévita-
ble, & I'égard de 1Italie. Il ne se passe
pas de jour sans que ce théme oiseux ne
se renouvelle jusqu'a l'ennui dans les co-
lonnes des journaux parisiens. Et tous les
prétextes sont bons pour répéter les inju-
res gratuites, les insinuations malveillan-
tes; pour répandre les nouvelles fausses
et insensées.

A en croire certains journaux francais
I'[talie est en train de perdre son autono-
mie morale et politique ¢t il ne se passe-
ra pas beaucoup de temps avant qu’elle
ne soit devenue une sorte de protectorat.
Dans cette campagne de misérables mys-
tifications ,les journaux «natlonaux» se
distinguent plus encore que ceux du front
populaire, étant demeurés fidéles a cette
tradition courtisane et cléricale qui trou-
va en Thiers son représentant le plus il-
lustre et qui ne parvenait a se résigner a
la résurrection de 1'Italie.

Voici I'Action Francaise qui voit « le
commandement de l'état-major allemand
en ‘Italie»; voici I'Ordre qui enregistre dé-
ja la «descente des Allemands en Italie».
Ces citations pourraient étre multipliées
par cent, parce que la presse frangaise ne
vit pas d'autre chose désormais, jusqu'a
légitimer le soupgon qu’elle cherche dans
ces illusions absurdes une sorte de récon-
fort a la décadence irréparable de la Ille
République qui s'annonce par la catastro-
phe démographique et la sujestion avouée
a la volonté britannique.

L'opinion de Renan

Et pourtant il y a toute une tradition
francaise qui a démontré que la civilisa-
tion moderne est le résultat d’une heu -
reuse fusion d’éléments latins et germani-
ques et que la décadence de la civilisation
occidentale coincide avec l'expulsion, tem-

poraire ou définitive, des éléments germa-
niques. Ce sont les maitres reconnus du
nationalisme frangais d'aujourd’hui qu

I'affirment. Renan, dont Maurras a tissé
récemment ’éloge dans son discours a I'A-
cadémie, n’hésitait pas ,au lendemain meé-
me de Sédan, dans ses 2 lettres a Strauss,
a inciter les Francais a «imiter 1’Allema -
gne, s'ils voulaient connaitre une vie nou-
velle, parceque dans I’Allemagne, dans sa
philosophie, dans sa conception méme de
la vie ,ils devaient découvrir les plus
grands sommets de la pensée moderne.Le
méme Renan estimait pouvoir découvrir
la cause premiére de la décadence britan-
nique dans la lente négation de 1'élément
germanique par le monde anglo-saxon. Il
n'en était pas autrement de Taine a qui,
au lendemain de la défaite, le courage a
manqué de terminer son oeuvre monu -
mentale sur «Les origines de la France
contemporaine», étant donné que les deux
derniers volumes auraient di constituer
une apologie totale de I'Allemagne.
L’alliance italo-germanique €t les en -
tentes culturelles entre les deux pays ren-
trent dans l'ordre des choses et sont en
tous points conformes & une longue tra -
dition qui a trouvé durant le Risorgimento
une lumnineuse consécrationr En 1848 la
Prusse ne suivit par 1'Autriche dans I'op-
pression des libertés italiennes et en 1859
la presse et la culture prussiennes animées
par Bismarck, se rangérent en faveur de

la cause italienne contre le systéme de la
Sainte Alliance.
.... Et celle de Quinet
Et d'ailleurs qu’est-ce qui autorise les

publicistes frangais a parler de sujétion
italenne envers I'Allemagne ou envers
toute autre nation ? L’Italie est, par défi-

gable et originale.  *

C’est un lieu commun qu'en Italie ,les
étrangers furent vaincus ou assimiliés |
Méme le génie grec qui parut toucher, et
toucha d’ailleurs effectivement les supré-
mes hauteurs de Iesprit, dut se retirer
devant le génie des peuples d’Italie. L.ad.
mirable ¢Histoire des Grecs» ,de Gaétano
De Sanctis qui vient de paraitre ces jours
-ci, démontre, avec le concours de la plus
ample érudition, l'insucces total de la co-
lonisation grecque dans les régions ita -
liennes. Quoique inférieurs en civilisation
aux Grecs, les Italotes appartenaient
presque toujours & la méme race aryenne
et n'étaient jamais séparés, comparative-
ment aux colons par cet abime qui les sé-
parait, par exemple, des peuples asiatiques
D’od non seulement ils résistérent aux
Grecs dans leurs tentatives de pénétrer
vers Vingérieur, sauf des cas tout a fait
particuliers comme en Sicile, ou les peu-
ples indigénes se trouverent isolés et nu -
mériquement inférieurs; mais ils finirent
en acceptant en partie les institutions guer
rieres des envahisseurs, par les repousser
petit & petit & leurs points de départ. Et
c’est ainsi que, contrairement a la civili-
Sation romaine qui créa les nations néo -
latines, les colonies grecques clbturdrent
avec le temps leur histoire, mouvementée
mais non dépourvue de gloire, détruites
ou assimilées par les populations italiqués
Ce processus d'assimilation qui commen-
¢a par la rencontre du génie italien avec
le génie grec se perpétua & travers les sié-
cles ,assurant a I'Italie une éternelle re -
naissance spirituelle et l'originalité inal-
térable de sa culture.

tres les comprirent et les proclamérent
quand les Francgais amaient I'Italie. «L’I-
talic aura une destinée unique dans le
monde moderne, Elle est conquise comme
les autres. Mais ses conquérants ne pour-
ront exercer aucune autorité et la force
victorieuse ne créée pour eux aucun droit.
Ils ne recueillent que servitude». C’est par
ces paroles que s'ouvre l'admirable livre
d’Edgard Quinet intitulé «Les révolutions
d’Italies

Les conquérants eux-mémes doutent de
leur droit. L’Empereur Charles I1X, «dou-
tant, lui aussi, de son droit, sans armes ,
presque seul, avangait comme un simple
homme privé, plutét que comme souve -
rain. L’aigle impériale tremblait devant le
vipére de Milany.

Ceci survint, plus qu'a tout autre E -
tat, aux Frangais. En un chapitre surpre-
nant, Quinet a fort bien expliqué pour -
quoi ,au XVlIe siécle, « 1'Italie est la vom-
be des Frangais». Le pourquoi est ce dé-
faut de compréhension, cet orgueil insern-
sé qui rendirent toujours précaires les
relations entre les deux peuples. « Quand
la France a concouru pour sa part & op-
primer les restes de la nationalité italien-
ne, ces débris de peuples lui sont arra-
chés. Victorieuse, elle finit toujours par
étre expulsée du champ de bataille par u-
ne force inconnue. Il y a dans cette suite
interrompue d'expériences qui, sans répit
tournent a notre confusion, quelque chose
qui devrait nous faire réfléchir. Comment
auraient-ils pu prendre racine en une ter-
re qu'ils s'obstinaient a ne pas compren-
dre ? Un Frangais est presque toujours
humilié en lisant le récit de ces guerres.
Tant de conquétes illusoires et tant de
victoires désastreuses ! Nous allions la-
bas comme & un carrousel. Le Pape et
I'Empereur se firent impunément un jeu
de ces audacieux. Clest presque unique-
ment & eux que s’adressait ce nom de bar
bares que la moitié au moins des Italiens
n’appliquérent jamais aux Impériaux»-

C’est ceci qu'écrivait en 1848 pour le
compte des Francais également, Quinet,
I'un des saints péres de la démocratie mo-

nition, spirituellement impossible a con -
quérir et en aucune époque, méme du -
rant les temps de la domination étrangé-
re, son génie ne fut en aucune fagon di -
minué ou mortifié. On peut affirmer que
T'unité et l'indépendance de la culture et

derne, dans le bon sens du mot, genmano-
| phile avant la lettre.
| _

Les stocks de bois de chauffage

de la pensée italiennes n'ont jamais subi
aucune influence d’aucun genre et qu’e!-
les sont parvenues a racheter les infortu-
nes politiques de la nation 2 la faveur
d'un impérialisme spirituel, universel
par excellence.

Si l'ltalie est parvenue tard a son unité
politique, son unité morale et précédé de
plusieurs siecles celle de tous les autres
pays et s'est maintenue, inaltérée et inal-
térable, malgré toutes les vicissitudes po-'
litiques , économiques et militaires. Dans
ce sens on né€ peut jamais parler d'ude dé-
cadence italienne étant donné que cha-
que siécle, depuis le Xille jusqu'au XIXe
a apporté au patrimoine de '’humanité u-
ne contribution italienne propre, irrempla-

Bl ST SO S S

Les gens prudents font en été leurs
approvisionnements en bois pour la sai-
son froide. Ils ont pu constater que cet-
te année les prix sont légérement infé-
rieurs a ceux de l'année derniére : 300
piastres le « ceki » au lieu de 320.

L’enquéte menée a ce propos par la
Municipalité a permis d'établir d’autre
part que le stock existant est suffisant
pour: répondre a tous les besoins. C'est
dire qu’il n’y a rien qui puisse justifier
une hausse durant les mois ultérieurs
et la Municipalité a pris toutes ses me-
sures pour que le public n’ait aucune
difficulté a faire ses achats.

Le boulevard du Tzar Libérateur, principale artére de Sofia

Ces choses, des écrivains francais illus-’
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LES CONTES DE « BEYOGLU »

L’odeur du
printemps

- — —

.

[ .Etait-ce le parfum de ces bouquets de 5 .7 a . ® 3 |
e soreer s ton 'Vie économique el financiére

[renfrogné — qui lui montait & la téte ?

|  Ne se demande-t-elle pas tout d'un . , _ ' :

'coup comment elle a pu faire vivre ainsi.’ Nos relations économiques |

si cela peut s'appeler vivre ? 3 o3 D ,
Ne s’affirme-t-elle pas soudain qu'il lui

Par CATHERINE KONING-SISOS

— Gargon ! Encore un demi ...

Ginette Brunios fronca les sourcils et
tourna Vers son mari.

— Cela va te faire mal, Gustave !

» Et puis, tu vas encore engraisser.»

Epanoui, M. Brunois ne sembla pas 5'é-
mouvoir du pronostic et plongea la pein-
te de ses moustaches d'un blond filasse
dans la mousse de son cinquiéme dem:.

Ayant bu la moitié du gobelet de bié-
re, il poussa un soupir de satisfaction.

— Ah |... ¢a va mieux.

Sa femme haussa les épaules et leva les
yeux au ciel — en 'occurrence, le plafond
de la vaste salle du café. Elle n'y rencon-
tra point d'appui tutélaire, son regard n'y
retrouva que les guirlandes de chardons
dee Lorraine et de croix de Saint-André
qui ornaient les murs du «Bock Lorrain»
oll son mari la menait déjeuner tous les
dimanches , invariable coutume observée
depuis le début de leur mariage — il y a-
vait six ans de cela — par Me Brunois ,
notaire, et sa jeune €pouse, ainsi qu'il ex-
primait lui-méme. Et, & l'entendre parler
ainsi jon efit pu le croire beaucoup plus
agé que sa femme. Il n'en était rien: Gi-|
nette avait vingt-S$iX ans et Gustave en!
comptait trente-deux.

Au moral ,il avait «cent sept ans» di-
salent ga femme et ses amis, car il re -
grettait ses exces dés qu'il les avait com-
mis avec la méme véhémence qu’il avait|
mis 4 les accomplir. Avec cela, un peu!
avare, trés égoiste, tatillon comme un
vieuX A quoi donc avait pensé cette é-
tourdie de Ginette le jour ol elle avait
mis sa frémissante petite main dans la
grosse patte molle de Gustave ? Mon
Dieu! ¢’était bien simple : elle avait fait
comme toutes les jeunes fille de son mon-
de, elle avait accepté celui qu'on lui a-!
vait choisi. L'étude de Me Girard avait
épousé 1'étude de Me Brunois, et Ginette
en prononcant le «oui» sacramentel a :
vait pensé a tout: a la joie d'avoir unel
belle robe blanche douze demoiselles)
d’honneur, une messe de premidre classe,
4 Saint-Laurent avec l'orgu¢, les chants,
les fleurs, le beau tapis rouge et le suisse
galonné... B2

Elle avait pensé au prodigieux conten-
tement gu'elle ressentit de¢ s€¢ marier a -
vant ses amies plus agées qu'elle,..

Elle avait méme pensé un instant a l'a-
mour...

Elle avait pensé a tout, sauf au mari...
et ce fut trop tard quand elle s'apergut
que ce mari-13 ne pourrait jamais lui ap-
porter 'amour, .,

Elle avait un joli visage de poupée,des
cheveux blonds, des yeux bleus, des joues
roses, Une petite bouche rouge ¢t lisse de
bébé.
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les-Bains, oll elle avait accompagné I'été
dernier sa mére qui y avait fait une cure,
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Elle I'avait rencontré 'hiver dans les
concerts salle Gaveau, salle Plgyel. ?111:
T'avait revu dans des salons ainsi ol l'on

matéri mai ie . : . ‘ .
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connitre, Tue de Prony...

D’abord la petite Mme Brunois ne s'é-
tait pas étonnée outre mesure d'oser pen-
ser A tromper son mari.

Six ans de vie mondaine lui avaient ap-
pris bien des choses. Et puis, enfin elle ac-
ceptait cette' pensée, elle ne songeait nul-
lement a le faire.

Du moins, elle n'y avait jamais songé
jusqu'd ce soir... Pourquoi cette idée fol-
le venait-elle de lui traverser l'esprit ?

Elle était 1a8, comme chaque dimanche
au méme restaurant, 3 la méme table, &
la méme place. I1 y avait 1a méme patron-
ne en face d'elle A la caisse, une brune
sémillante avec des yeux qui luisaient com
me des Etoiles; les mémes clients: M.

s > ] —_— i
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une blonde qui riait avec ses yeux et fai-
sait de grands gestes: d'une “main t_;lan .
che et potelée; et dans le méme coin, !es
joueurs de belote avaient leurs mémes dis-

cussions.

est impossible de continuer cette exis -
tence-12 prés de lui ? Aussi impossible que
de ne pas en rejoindre tout a ’heure un
autre !... Un autre qui souffre loin d’elle,
qui espére, qui attend...

Mais que trouve-t-elle donc ce soir
dans cette atmosphére de brasserie, cette
petite Mme Brunois qui se plaint tou -
jours de la fumée des cigarettes ?

Elle évoque... Elle respire un frais par-
fum de feuillages, de petites pousses, un
air embaumé de lilas, de muguet, de ja-
cinthes ...Elle ferme & demi les yeux ...
C'st un bras qui se resserre autour de ses
épaules, une bouche qui descend vers la
sienne...

| Ce quelle a Ginette ? Mais elle est gri-

se !... Positivement, délicieusement grise!
C'est ce soir de juin qui lui tourne la té-
te, lui donne le vertige...

Elle se poudre, baisse un bout de vio -
lette sur son nez rose de chatte et se 1é-
ve.

— Gustave, Alice m’attend chez Co -
lonne, je n'ai que le temps de courir.

Gustave n'a pas eu le temps de finir de
balbutier: Tu ne m'en avais pas parlé!s
qu’elle” est déja loind loin , dans les bras
d’'un autre, la jolie petite Mme Brunois,
4 qui cette troublante, cette traitresse o-
deur du printemps de Paris a fait perdre
la téte...

L'ENSEIGNEMENT

Les instituteurs de l'enseignement

imaire

Les instituteurs de [('enseignement
primaire désirent vivement que leurs
appointements soient inscrits au bud -
get général de I'Etat au lieu de rele -
ver, comme c'est le cas jusqu'a pré -
sent, du budget des administrations
particuliéres et régionales. Des échan-
ges de vues ont été entamés a ce pro-
pos entre les ministres intéressés, ce-
lui de I'Instruction Publique et celui de
1'Intérieur.

Un confrére annonce qu'un accord de
principe est intervenu et qu'a partir
de juin 1940 les instituteurs primaires
émargeront, suivant leur désir, au bud-
get général. Cette mesure aura pour
premier effet d’attacher davantage a
leur noble proffssion cette catégorie
de travailleurs intellectuels. Le projet
de loi qui devra étre soumis & cet ef-
fet 4 la G.A.N. comportera également
certaines dispositions concernant I'a -

vancement des instituteurs primaires.
e T ————

" Le contréle des portefaix

soins de I'Exposition Triennale d'Outre
Mer sg'élévera en effet, sur la vaste es -
planade des Champs Phlégréens, un
grand amphithéitre. Ce sera le premier
construit en Italie, non pas avec des

certs, des spectacles chorégraphiques et
sportifs y auront également lieu. La fa-
cade de I'"Aréne aura une longueur de
138 metres; la superficie occupera 15
mille m2. La facade sera en béton re-
vétue de travertin et le fronton sera
recouvert de mosaiques blanches et
vert foncé.

Pour se rendre compte de la grandeur
de la construction, il suffira de penser
que 'on a extrait 5,000 m3 de terre
pour les fondations. La rampe de la
scéne aura 30 m. de largeur et sa pro-
fondeur sera également de 30 m. Les

prendra un soin particulier pour I'il-
lumination de la scéne en usant de nou-
veaux procédés. L’an phithéitre s’éléve-
ra prés de I'Exédre. Les travaux de fon-

Ginette voyait les gens habituels, en -
tendait les mots cent fois entendu. Qu'y

dations sont déja achevés et d'ici peu,
commencera de s'élever la superstruc-

avait-il donc de changé en clle aujourd -’
d'hui ? ‘ture.

.
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Alors que d'une part nos relations com-
merciales avec I'Allemagne et certains
autres pays, vont en se développant, on
voit notre commerce avec certains autres
comme les Etats-Unis et 1'Egypte recu-
ler progressivement,

LA REGRESSION '

|

Le commerce turco-égyptien a été sa A
tisfaisant jusqu'en 1930, les importations
et les exportations furent telles que les'

tentes. En 1931 ,avec la mise en applica-
tion du régime de contingentement, les
mesures douaniéres prises des deux cotés
ainsi que certaines restrictions imposées
ont €té les causes d'une régression sensi-
ble du commerce. Les importations au -
tant que les exportations effectuées des 2
cOtés ont reculé.

Alors gu'en 1930 les exportations de la
région égéenne vers I'Egypte étaient de la
valeur de Ltgs 1.281871, elles ont été en
1931 de la valeur de g81.244 livres. Depuis
lors elles n'ont fait que diminuer chaque
année davantage pour venir tomber a 364
602 livres en 1935, 286.8g9 livres en 1936
et 205.470 Ltgs en 1938.

LES MESURES ADOFPTEES

Le gouvernement ,dans le but d'encou-
rager les exportations vers I'Egypte avait
pris certaines mesures,parmi lesquelles fi-
gure la création d'un service maritime qui
devait ainsi assurer l'écoulement sur le
marché égyptien de certains de nos pro -
duits. Nos exportations ne sont pas par-
venues pourtant a augmenter et bien au
contraire ce furent les importations qui
haussérent.

Cette plus-value d'importations avait
été causée par le fait que des marchandi-
ses de provenance de 1'Inde et de 'Amé -
rique furent introduites dans notre pays
comme originaires d’Egypte. Clest pour-
quoi le gouvernement turc a déterminé
pour les deux pays les produits d'impor-
tation et d'exportation par articles et les
a soumis & de nouvelles conditions et res-
trictions.

Le but essentiel poursuivi par ces con-
ditions est que toute marchandise devant
étre importée d’Egypte soit exclusive -
ment originaire de ce pays. Les articles
que I'Egypte nous achéte sont les suivants
sultgaines, Mgues vallonnées, noix, mar -
rons, fruits secs, bois de charpente, bois ,
charbon, fruits frais.

LES FRUITS FRAIS

Alors que les fruits frais occupaient
parmi nos exportations vers I'Egypte un
rang trés important, ils ont perdu dans
les derniéres années la faveur dont ils

Le commerce turco-égyptien i

importe également est dQi & la raison sui-
vante: les récoltes sont obtenues en E -
gypte suivant qu'il s'agit de tel fruit ou
de tel produit, deux ou trois fois par an

et au moment ol la premidre récolte se |

trouve équisée les autres pays, la Turquie
par exemple obtient la sienne. C'est pour- |
quoi 'Egypte importe des fruits entre sa
premiére et sa seconde récoltes. Les o -
ranges et les mandarines produites ¢n E-
gypte sont meilleures que celles de  la

deux parties intéressées en étaient con - Créte, de Chio, de Jaffa, de Sultanhisar, |

et de Finike et meilleur marché. Clest 2|
dire qu'en face d'une pareille
les exportations de fruits frais vers I'E -!
gypte doivent se limiter 3 des produits!
peu variés comme le raisin et les figues. ‘

L'HUILE D'OLIVE |

La quantité de Vhuile d'plive exportée
vers I'Egypte a également diminué. Ce
pays-ci importe ce produit plutét de la
Gréce et de Tunisie. Cette préférence
n'est pas aussi due & ce que les huiles
d’olive grecques et tunisiennes sont meil-
leures que les ndtres. Les commergants
qui opérent sur ce produit & Alexandrie
sont des Grecs et des Italiens et s'abou-
chent avec les exportateurs de leurs pays
respectifs. Ce ne sera qu'avec des prix bon
marché que l'huile d'olive de Turquie
pourra se maintenir sur le marché égyp -
tien. 7

LA VALLONNEE

Encore un produit dont ia quantité .ex-
portée en Egypte a dimanué, est la val -
lonnée . Son importation est d'un certain
cOté rendu ditficile par suite d'une condi-
tion imposée par I'ngyple, de désintecter
le gland préaiablement a l'importation,ce
qui augmente les frais de 17 a 18 paras
par kilos. Au cas ou l'on arriverait a ex-
traire, la vallonnée du gland, avant l'ex-
portation, on pourrait de nouveau acgue-
rir sur le marché égyptien la faveur aont
y jouissait ce proaut.

SULTANINES ET FIGUES SECHES

Les exporiations de sultanines et de
figues seches ont Daissé cgalement. Les
rdisins secs de Calitormie et ae Grece font
sur le marché égyptien une grande con -
currence a nos proauts. Bien gue les rai-
sms de Caltornie soient prelercs aux no-
tres du pomnt de vue de la granaeur et
ae la couleur, l'on sait gquils nv peuvent
rivaliser avec les raisins turcs sous le rap-
port du gout et de la quahité. De meme,
des figues séches produiles dans les deux
pays precités exercent une granae con -
currence qui se lmite pourwant aux prix
car les connaisseurs recaerchent quand
meme les tigues pour leur qualité,

Les résultats des recettes fiscales alle -
mandes que I'on vient de publier pour l'e-
xercice 1938, permettent de tirer des con-
clusions intéressantes en ce qui concerne
le développement économique de 'an -

augmentation de 3,75 milliards de RM .
Des modifications fiscales d’importance
| par rapport & I'exercice passé ne sont in-
tervenues que pour les impdts sur les cor-
porations, qui présentent une plus-value
de 40 millions de RM; & ces sommes vient
s'ajouter la premiére tranche sur les im-
pots des fortunes juives s'élevant & 500
millions de RM. La contribution princi-
pale a laugmentation des recettes du
| Reich est aussi fourni par les impbts
qui ont trait indirectement ou directe -
ment aux revenus. Le produit des impots

sur le chiffre d’affaires, qui sont restés in-
variables dans leurs taux, s'est augmenté
d'un quart environ, c'est a dire d'un mon-
tant plus élevé que celui qui correspon -
drait a laugmentation de la population

croissement du volume économique. L'im-
pot sur les automobiles, qui n'est plus
per¢u gue pour les auto-camions, s'est
maintenu au niveau de l'an passé. L'im-
pot sur les transports prélevé sur les frais
de transports des voyageurs et -des mar-
chandises a fourni des montants bien pius
considérables que dans l'exercice écoulé .
L’augmentation du produit, résultant des
droits de douane et des taxes sur les con-
sommations, confirme #accroissement du
pouvoir d'achat de larges couches de la
population.

e —— .

HONNEUR AUX MERES DE
FAMILLES NOMBREUSES

'seil du Fascisme arréta les principaux
fondaments du régimé en matiére démo-
graphique, une remise de médailles aux
meéres de familles nombreuses aura lieu
dans chaque lieu de province. On esttmel
qu’environ 600.000 meéres ayant au moins
8 enfants vivants (les fils morts en guer-
re ou pour la Révolution fasciste comp-

| tant pour vivants) recevront des distinc-

tions honorifiques.

Rome, 27 — Quarante familles de pay-
sans, au total 4oo personnes, appartenant

a plusieurs’ communes de la Romagne ,|

situation | j&
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Des fouilles du plus haut
intérét ont eu lieu & Izmir.
D'admirables coupoles, d'un
style trés original, ont été dé-
couvertes ainsi que toute une

cité souterraine.

LES GRANDES MANIFESTATIONS
ARTISTIQUES INTERNATIONALES
DE VENISE
_

Venise, 26 — Au cours du mois de juil-
let prochain, d'importantes manifestations
artistiques auront lieu & Venise, parmi les
quelles les représentations en plein air des
campielli, des rii et de la lagune, qui ont
déja obtenu- s un’'si grand succés les an-
nées précédentes. Dans le mois d'aofit, au
Lido, dans le nouveau palais du Cinéma,
sur la terrasse des fontaines lumineuses ,
aura lieu la VIle Exposition Internatio -
nale de I'Art Cinématographique & laquel-
le une importante collaboration étrangére
est déja assurée.

Au mois de septembre, des spectacles
de danse et des concerts constitueront le
IXe Festival de musigue avec le concours
d’artistes célébres et d'exécutants étran-
gers, au théatre de la Fenice et dans I'é-
glise des Frari.

Mouvemeni{ Maritime

AVVISO

LA SOCIETA ITALIANA DI
BENEFICENZA

I signori Soci della Societd Italiana di
Beneficenza sono invitati ad intervenire
all'’ Assemblea Generale che avra luogo
Lunedi 3 Luglio 1939 alle ore 17 1/2 nel-
la Sala del «Circolo Roma» per decidere
sulle modifiche da apportare allo Statuto
Sociale in conformitd alla nuova Legge
Turca sulle Associazioni e procedere alla

elezione dgl nuovo Consiglio Direttivo.
IL CONSIGLIO

LA BATAILLE DU BLE EN ITALIE

Rome, 27 — La distribution des prix
pour le concours national de la mataille
du blé n'aura pas lieu & Rome comme
auparavant, mais dans le chef-lieu de la
province ol la production aura été 1la
meilleure,

SOC. AN. DI NAVIGAZIONE-VENEZIA
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La petite histoire

- Un d¢jeuner du matin

Kuyucu Murat pasa était un person -
nage fameux qui gouvernait dans le sang.
Il avait fait couper plus de cent mille
tétes, estimant sauver de cette fagcon le
tréne ottoman gravement ébranlé. Nous
n'allons pas analyser ici l'opportunité ou
l'inopportunité de ses actes. Tel n’et pas
notre rdlee Nous n’hésitons pas cepen -
dant & affirmer que Kuyucu est en quel-
que sorte le seul homme de toute I’histoi-
re ottomane qui ait fait répandre autant
de sang.

QUALITES DIPLOMATIQUES
Ce personnage était aussi un habile di-

" plomate. Il excellait A dissimuler ses sen-

timents.

Il savait trés biei sourire dans un mo-
ment de colére et prendre un air ren -
frogné lorsqu’il avait envie plutdét de rire
aux- éclats. Gréace & ces qualités, il a eu
longtemps la chance de ne pas faire d’en-
vieux, de ne pas s'attirer le courroux des
grands vizirs et d’occuper lui-méme ec
poste supréme de 'Etat.

Jusqu’'au moment ou il devint grand -
vizir, chacun le prenait pour un esprit
simple, sans ressources et sans souci. Car,
il avait voulu paraitre tel. Comme il € -
tait trés brave et avait toujours vail -
lamment combattu sur les champs de ba-
taille ,il avait réussi a se faire & remar -
quer et c'est ainsi qu'il avait été nommé
vali et avait obtenu le grade de «pasa».
Presque dans toutes les guerres de 1'épo-
que, c’'est toujours lui qu'on poussait de
l'avant et I'on avait beaucoup profité de
seés capacités militaires et de son intrépi-
dité.

Une des raisons pour lesquellesc il é-
tait aussi recherché c'était son age a -
vancé. Il avait plus de quatre-vingt ans.
C'est pourquoi ,on le convoquait dans les

Conseils de 'Empire. Sinon aucun de ses

contemporains n'avait remarqué en lui u-
ne intelligence exceptionnelle,

AU POUVOIR A go ANS

Au cours des combats livrés aux fron -
tidres de la Hongrie, le commandant en
chef avait fait mander le trésorier payeur
général et lui avait fait cette recomman-
dation :

— Murat paga est un vieillard beso -
gneux. Pense de temps a4 autre a lui .
Donne-lui de largent de poche Mais
quand l'intendant de Murat pasa, enhardi
par cet ordre, s'était présenté au trésorier
payeur général, ce dernier lui avait dit
ces paroles humiliantes :

— Un vizir ne doit pas manquer d’ar-
gent. Nous en avons assez de donmer de
l'auméne a ton paga ramolli ...

Or, lorsque par un hasard imprévu, ce
nonagénaire fut nommé grand-vizir, il ré-
tablit le calme dans l'empire en faisant
tuer des dizaines de milliers d’hommes et
il sapa par la racine tous les dangers qui
menagaient d’ébranler le tréne ottoman.

Tout en poursuivant une politique de
terreur dans le pays et en appuyant l'ad-
ministration de I'Etat sur la  hache du
bourreau, il n'oubliait pas d'agir en bon
diplomate.

UNE ACTIVITE DEBORDANTE

Malgré sa vieillesse, il manifestait une
activité remarquable. On le voyait en sel-
le vingt-quatre heures consécutives, don-
nant la chasse aux bandits. Au cours de
ces longues galopades, il lui arrivait de
manquer de souffle et de tomber de sa
monture commeé une masse inerte. Son
entourage estimait qu'il étai 2 bout de
force et qu’il allait mourir d’'épuisement .
Mais, cet homme, d'une vitalité extraor-
dinaire ,ne demeurait pas étendu par ter-
re plus de dix ou quinze minutes; bien-

toét il se ranimait, se mettait debout, saa-|

tait en selle avec autant de vigueur et de
souplesse qu'un jeune homme de vingt ans
et, a bride abattue, fournissait une nou -
velle course de plusieurs heures. Dans tou-
tes ces poursuites il avait coutume de
faire lier étroitement par une corde son
corps squelettique comme s'il craignait
que les os ne se détachassent par les mou-
vements désordonnés de ses courses fol-
les.
GUET-APENS

Cet homme terrible avait réussi 4 sub-

juger les chefs de la famille des Celali,

P
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LL jeune Lozanillo, au lieu de répondre
se tourna vers une grande blonde un peu
chevaline, lui commandant :

— Racontez vous.

— Je veux bien. J'aidais mon peére,

jen, & la préparation de drogues

malodorantes ou répugnantes. Un jour, on
m'obligea & servir d'infirmi¢re dans une
urgente opération césarienne- Cette quéte
d’une ame toute neuve dans des entrailles,
me dégofita du mariage. Je serais revenue
sur ma décision si mon fiancé m’avait as-
suré que je pourrais étre mere a la faqo‘n
de la Vierge Marie. (Elle se cachait le vi-
sage dans ses mains). Je demandai a4 mon
novio de s'engager A disposer notre vie
intime telle que je la voulais. Il m'avertit
que 'épouse doit en tout obéissance A son'!
mari. J'ai renoncé. B

— Et vous ? demanda avec autorit€
Christeta & une boulotte aux cheveux d’a-
cajou. ’ ' :

- Ma premidre communion me fit croi-

'lamantine £lancée et hautaine. Mon novio

tels que Kalender oglu, Canbulat oglu qui
avaient chacun sous leurs ordres des ar -
mées de vingt ou trente mille hommes et
qui voulaient créer en Anatolie des petits
Etats séparés. Maintenant il voulait h -
vrer au bourreau l¢s tétes de Muslu Ca -
vus qui avait fondé la féodalité a Igel et
de Yusuf pasa qui régnait en maitre dans
les régions d’Aydin et de Saruhan. Clest
ainsi quill engagea une longue correspon-
dance avec eux. Tant Muslu Cavus que
Yusuf pasa, craignant d’étre obligés de se
battre contre les troupeés gouvernementa-
les qui auraient en finalement le dessus,
attachaient un grand prix 3 cette cor -
respondance.
Murat pasa leur écrivait tantdt sur un
ton conciliant, tantét sur un ton mena -
¢ant. D'une part, il usait d'une langage
paternel et leur conseillait de se soumet-
tre et de servir le puissant Etat; de I'au-
tre, il leur enjoignait de se débarrasser
un moment plus tt du nom de «Celali»,
dont ils s'étaient affublés, sous peine d’en-
courir le plus sévére chatiment.

Son but était de persuader les deux chefs
rebelles 4 se rendre a Istanbul: Pour arri-
ver a ses fins ,il usa de tous les moyens ;
il fit des promesses; il préta serment et
réussit enfin & obtenir leur consentement

A cette époque, on ne se figurait pas
qu'un grand-vizir plt &tre coupable de
faillir & sa promesse. Toutefois, Muslu
Cavus et Yusuf pasa n’'avaient pas ac -
cepté a Yaveugle ni sans précautions. Ils
s’étaient mis en route avec chacun une di-
vision de soldats aux cadres complets.

L'EXECUTION DE YUSUF PASA

Murat pasa ne jugea pas utile d’atten-
dre Muslu Cavus a Istanbul. I1 chargea
un de ses hommes nommé Ziilfikdr pasa
de la mission délicate de le supprimer en
route. Ce dernier alla, en effet, & sa ren-
contre, lia des relations d’amitié avec lui,
Iinvita dans les vignes de Meram qu’il
possédait 4 Konya. Muslu, sans aucune
méfiance, se rendit & [linvitation. Il ne
devait pas en sortir vivant...

Murat pasa pouvait maintenant atten-
dre tranquillement l'arrivée a Istanbul de
Yusuf pasga.

Le souverain des vilayets d’Aydin et de
Saruhan, Yusuf pasa, sest rencontré avec
Murat pasa a Uskudar. Les troupes qui
1'accompagnaient campérent dans les a-
lentours et lui-méme logea sous une bel-
le tente de luxe en qualité d’invité du
grand vizir. Tous les jours ,il était appe’é
A des diners donnés en son honneur et il
était T'objet d'un traitement filial.

Yusuf pasa s'était cordialement attaché
au grand vizir. Il regrettait de n'avoir su
apprécier plus tét un homme aussi cor-
rect, aussi bon, aussi loyal. Mais, malgré
tout l'accueil bienveillant et tous les petits
soins qui lui étaient prodigués il aspi -
rait cependant 3 rentrer dans ses domai-
Il sollicitait donc fréquemment la per -
mission de retourner chez lui. Murat pa-
sa ne voulait pas le laisser partir et cher-
chait & gagner du temps en prétendant
qu'il allait ménager avant son départ une
entrevue entre lui et le Sultan,

Ceci dura jusqu'au moment ol, sans at
tirer T'attention, il efit fini  d’encercler
rcomplétement les troupes de Yusuf paga
Puis, un matin & l'aube, il envoya un de
ses hommes a la  tente de Yusuf pasa
pour lui dire qu'il le priait de venir par-
tager son déjeuner du matin.

Yusuf pasa accepta avec joie l'invita-
tion et accompagna 'homme jusqu'a la
tente du grand-vizir qu'il considérait et
vénérait comme son pére

Murat pasa I'accueillit d'un air joyeux:

— Eh mon fils | lui dit-il. Tu connais
mon affection pour toi. Je ne désire méme
'pas prendre le café sans toi. Viens sous
ma tente. Causons 12 en téte a téte. Qu'on
n'y laisse entrer personne.

Une fois qu'ils furent entrés dans la
| partie privée de la tente, les serviteurs ap-
portérent le déjeuner. Mais au inoment
|de se mettre & table le chef portier
vint avertir que le Bey d'Avlonya, Hiu-
seyin bey désirait étre regu par le grand
vizir. Murat pasa prit un air contrarié :

— Quelle misére, dit-il. On n’a pas un
{seul moment de tranquilité,
Il se leva en s'excusant auprds de Yu-
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‘re que je mangeais I'air bleu du ciel. Une
chanson, uné gourmandise, une liqueur et
une fleur 2 la fois, La tante de maman me
dit qu'on ne sortait jamais de ces délices|
lorsqu’'on vivait au couvent. Je formai le’
projet d'y entrer. Mes fréres, pour me
rendre le goit du monde, me commandé-
rent a Paris robes et parfums. Mon peére
décida d’aller passer tout 1'été dans son
moulin de Ségovie. Les hommages dc nos
innombrables fermiers €t les réceptions
données aux minotiers des autres provin-
ces acheverent de me dégofiter du monde.

— Mais vous, Christeta ?

La fille du boutiquier hors le§ murs’ les
toisa. Se tournant vers la plus Diane d'en-
tre elles, €lle lui ordonna de parler.

— J'adorais les plaisirs, affirma la Sa-

| daient nullement faire le bonheur du peu-

| LA CAMPAGNE ANTIFASCISTE
O

'Le Giornale d'ltalia répond aux

| attaques des organes francais,

anglais et suisses
Rome, 27 - Le Giornale d'Italia, par la
plume de son directeur, dénonce le faux
«en écritures publiques» de la presse dé-
mocratique anglo-franco-helvétique ten-
tant de présenter I'Italie comme asservie
a I'Allemagne aprés le pacte d'acier et

En réponse aux mensonges de I hebdo-
madaire parisien Le Choec, le journal ita-
lien précise qu'aucun échange de troupes
n'est en cours oug en voie de préparation
entre I'Italie et le Reich.

Quant aux mensonges de la presse suis-
se, le Giornale d'Italia écrit qu'une partie
de la presse helvétique préserverait mieux
la neutralité de la Suisse et les bons rap-
ports italo-helvétiques en laissant tranquil-
le I'ltalie, laquelle laisse tranquille a Suis-
se.

En parlant de Tlarticle antifasciste de
I'hebdomadaire londonien Economist, M.
Gayda conseille a cet organe de se rappe-
ler que les guerres se gagnent sur les
champs de batailles et non sur le papier et
que les véritables batailles n'ont pas enro-
re commenceé.

UN COMPLOT ANARCHISTE

A TOULON ?
LES ARSENAUX ET LES NAVIRES
DE GUERRE ETAIENT VISES

Grenoble, 27 - La police a annoncé, sous
une forme sensationnelle, la découverte
d'un complot anarchiste que de dangereux
éléments arrivés de ' Amérique du Sud —
un Italien et un Allemand — auraient pré-
paré pour procéder & des attentats contre
les arsenaux muilitaires et contre les navi-
res de guerre ancrés a Toulonr La police
n'a pas réussi jusqu'a présent a arréter les
conjurés. Le complot lui a été signalé par
une lettre anonyme.

BREVET A CEDER
—O—

Le propriétaire du brevet turc No 1280
obtenu en Turquie en date du 22 juillet
1931 ‘et relatif 4 des «perfectionnements
au procédé de fabrications de briquets»
désire entrer en relations avec les indus-
criels du pays pour l'exploitation de son
brevet soit par licence soit par vente en-
tiére:

Pour plus amples renseignements, s'a-
dresser & Galata, Pergembe Pazar, Aslan
Han, Nos 1—3, séme €tage.

BREVET A CEDER
—————

Les propriétaires du brevet No 322/328
obtenu en Turquie en date du 18 juil-
let 1925 et relatif & un «perfectionnement
apporté au traitement des hydrocarbones»
désire entrer en relations avec les indus-
triels du pays pour l'exploitation de leur
brevet soit par licence soit par vente en-
tiere.

Pour plus amples renseignements s'a-
dresser 2 Galata, Pergsembe Pazar, Aslan
Han, Nos 1—3, 5éme étage.

suf pasa:

— Je vais vous quitter un instant. Fai-
tes comme chez vous. Commencez a pren-
dre votre soupe !

Toutefois, Yusuf paga n’était pas resté
seul. A coté de lui avaient pris place a ta-
ble, Omer [Kethuda, Sari Hiiseyin aga,
Hafiz Acem. On était sur le point d’enta-
mer le bouillon de pieds de mouton qu’
venait de servir dans des plats de faience.
Ali bey, un homme vigoureux et fort,dont
la mission consistait a gofiter les plats
avant de les servir & son maitre, entra
soudain dans l'arriere-tente et avec la ra-
pidité de I'éclair courut saisir la nuque de

Yusuf pasa, lui 6ta son turban et aidé de|

ises collégues, il le coucha sur le plancher
en lui saisissant les deux bras de ses mains
,d’acier. Aussitdot les autres hommes s'a-
battirent sur lui et la téte du seigneur féo-
dal fut tranchée sans aucune difficulté.
Murat pasa avait soulevé la tapisserie
iqui couvrait l'entrée du  compartiment
privé et assistait & cette scéne sanglante
iavec un sourire malicieux
i M. TURHAN TAN

LECONS D'ANGLAIS BT DALLE-
MAND (prépar. p. le commerce) données

!par prof. dipl., parl. fran¢. — Prix modes-
tes. — Ecr. «Prof. H» au joumal.

~— Vous, notre Catalane aux yeux sar-
razins ?

— C’est I'amour accepté et partagé d’'un
garcon aussi séduisant que modeste, quj
m’a conduite au couvent. Mon pére ap-
prouvait mon mariage, parce qu’il lui vau-
drait d’'associer les séparatistes catalans
qu'il représentait, aux syndicalistes ou-
vriers ,son futur gendre étant leur avocat.
Je compris que ces deux hommes n’enten-

ple, mais exploiter une combinaison. Pour
effacer leurs péchés, je me suis offerte a
Dieu.

Alors, les postulantes supplierent Chris-
teta de leur dire pourquoi elle était entrée
au couvent.

Elles affirmaient qu’elles y trouveraient

de nouvelles raisons de louer le Seigneur.
Christeta, qu'elles avaint déja surnommée
la taciturne, passa en revue leur groupe,
constata avec satiffgction qu’elles éprou-
vaient pour sa robustesse, une sympathie
mélée de peur. Puis :
— Mes amies, leur dit-elle, wvous ne
pourriez pas comprendre les.motifs qui
m’ont fait entrer ici. Quant & évoquer ma
vie si spéciale, non. Cela me retarderait
pour solliciter la miséricorde de Dieu.

Et, pour s'excuser de cette cachotterie,
Christeta demanda mentalement & son a-

me les promettait tous. La nature Tavait |
doué d'un beau corps. La fortune en evait"
fait un professeur d'Université. I1 m’a
quittée pour épouser la fille d’'une dnches- |
se Je n’étais que baronne.

Christeta demanda durcment a la der-

niére du groupe

mi d'enfance, Pepito, de dire ses priéres
en cette intention. On 1'eit fort surprise si
on lui efit conté l'incident provoqué par

_ .

|

|

montant un complot militaire en Europe. |

 |ment liées au nom de Costanzo

Mercredl 28 Juin 1939

UNE CARRIERE D'HOMME
DE FOI EI D'ACTION

(Suite de la 1ere page) |
bandonner le champ de bataille a4 de sim-!
ples vedettes. ,

Au cours de l'action, le M.A.S. 15 a re-
¢u un projectile qui lui a pertoré dae part
en part les superstructures sans lui causer
toutefois d'autre dommage.

Un mois plus tard, l'equipée de Cortel-
lazzo devait recevoir son couronnement :
deux autres M. A. S. allaient relancer les
cuirassés autrichiens dans leur abri de

| 'rrieste ot une torpille lancée par Rizzo,

autre héros légendaire, envoyait le Wien
par le tond.
A TRAVERS LES CHENAUX
TORTUEUX DU QUARNERO

Février 1918 : On a été intormé que plu-
sieurs vapeurs autrichiens sont moullés
au fond du port de Buccari, <€troite et
longue baie, au sud de Fiume. Costanzo
Ciano congoit l'audacieux projet d'aller les
torpiller. L’entreprise est coniée, une fois
de plus, a des M. A. S. — les M. A. N. 94,
95 €t 96 commandés par Ciano et guides
par Luigi Rizzo, De Sanctis et Ferrarini.
L’équipee est excessivement risquée étant
donné qu’il faut parcourir 50 mulles, aller
et retour, a travers d’'étroits et tortueux
chenaux. La distance étant supérieure &
celle qui peut étre parcourue avec les mo-
teurs électriques silencieux, la nécessité
s'impose de faire une partie du parcours
avec les moteurs a4 explosion, €€ qui accroit
le danger d’étre découvents par l'ennem:.

Dans la nuit du 10 au 11 février, la mi-
nuscule escadrille pénétre a minuit 35 dans
I'étroit chenal de Buccari, aprés 14 heures
de navigation dont 5 le long du littoral
ennemi. A 1 h. 35, les M. A. 5. lancent

urs torpilles contre quatre vapeurs au-
trichiens mouillés au fond de lanse et en
coulent un. Ils se retirent ensuite, salués
par le travers de Pretenitza, par une fusil-
lade aussi nourrie qu'inoffensive:

Un des canots étant demeuré en arriére,
le chef de I'expédition, le capitaine Ciano,
qui vient de gagner le large, repasse une
seconde fois le goulet a la recherchc des
retardataires. L’escadrille ainsi reconsti-
tuée, défile sans encombre sous le canon
de Porto Ré et parcourt tout le Quarna-
ro, sans €tre apercue par l'ennemi.

A T'aube, les Autrichiens trouvent, au
fond de la baie, redevenue silencicuse et
solitaire, une série de bouteilles contenant
un message signé par d’Annunzio, qui par-
ticipait 'en volontaire & l'expédition. En
voici le texte :

« En dépit de la trés prudente flot-
te auftrichienne occupée a couver sans
fin dans ses ports sars, la gloriole de
Lissa, les marins d’'ltalie, qui se rient
de toute spéce de barrages et d'esta-
cades, toujours préts a oser [Iinosa-
ble, sont venus troubler, par le fer et
par le feu, la prudence, dans ses refu-
ges, les plus commodes... »

C’est a la suite de cette « beffa » de
Buccari que Ciano regut les étoiles de ca-
pitaine de vaisseau.

Ajoutons que plusieurs autres entrepri-
ses remarquables exécutées par la marine
italienne dans I'Adriatique sont étroite-
Ciano.
C'est lui notamment qui, a bord du M.A.
S. 95, conduisit jusque devant les estaca-
des de Pola le flotteur grace auquel deux
audacieux volontaires devaient atteindre,
en plein port, le dreadnought Viribus Uni-
tir et le détruire.

AU SERVICE DE MUSSOLINI

Apres la guerre, Ciano fut un des pre-
miers a recueillir le nouveau mot d’ordre
lancé par Mussolini. Il retourne au com-
bat avec toutes les armes, par la parole et
par l'action. C’est autour de lui que sur-
la Toscane. La participation de Ciano aux
girent les premiers faisceaux de combat de
luttes de la période qui précéda immédia-
tement la Marche sur Rome, est intense.

Aprés 'avénement du fascisme, appelé
au gouvernement par Mussolini, Costanzo
Ciano regut la charge de reconstituer

lui au seuil de la maison de Lozanillo le

giner que son camarade de jeux, suivant
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‘les nouvelles filles du Carmel.

,jour o elle était entrée au Carmel: Par|na, plusieurs mois aprés, I'heure solennel-
contre, la postulante prenait plaisir & ima- le de revétir le saint habit.

marine marchande. I1 y réussit parfaite-
ment, en moins de deux ans. Il rendit des
services non moins signalés pour la réor-
ganisation des services des voies ferrées,
des postes, télégraphes et téléphones ol il
réalisa de vigoureuses économies.

Nommé président de la Chambre, il en
fut jusqu’'au bout I'dme méme.

Avec Costanzo Ciano disparait une fi-
gure que I'Italie évoquera toujours com-
me un symbole de vertus insignes.

—

la voie paralléle dont ils avaient révé en-
semble, venait, de son cOté, d'entrer au
séminaire et, parfois, elle le nommait dans
ses oraisons.

Elle s'appréta & regagner l'oratoire avec
La repré-
sentante des moniales qui surveillait dis-
crétement leurs propos, puisque chargée
de Yexamen des candidates, 'arréta pour
la prévenir qu'elle allait la munir d’'un an-
ge, ou soeur chargée de son instruction.

Quelle surprise pour I'ange ! Sa pupille
lut avec une attention passionnée La Dis-
tinction sociale et [I'Etiquette mondaine.
Elle réprimanda Christeta :

— Vous feriez mieux de travailler votre
latin.

— Pardonnez-moi, ma Mere. Je voulais
me mettre rétrospectivement au niveau
des filles bien nées dont je suis devenue
'égale par une commune vocation.

Aucune pénitence ne lui fut imposée
pour ce geste d’orgueil. Le Guide des nor-
mes pour le comportement en société dis-
parut de sa tablette aux livres. D’autre
part, I'ange, voyant la candidate disposée
au raffinement,, lui demanda d’apprendre
A controler désonmais son maintien exté-
rieur. La petite charbonnidre, entrainée
aux marchandages & grands gestes de la
boutique, eut beaucoup de peine & parler
sans mimique.

Le temps qui, sous les cloitres, passe
subtil comme le pas des nonnes sans lais-
ser de traces sur son sol toujours net, son-

Christeta estima naturel et sans {ragique

la|
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L’horaire d'étée des bateaux du Bos-
phore sera mis en vigueur a partir
de Samedi matin ler Juillet 1939. |

L' ARMEE REPUBLICAINE IRLAN-
DAISE MENACE

LES DECLARATIONS DE SES CHEFSW
A LA PRESSE AMERICAINE
New-York, 28 - Le New-York Sun pu-

— ]

LA BOURSE

Ankars 27 Juin 1939

blie les ddclarations de quatre chefs du
mouvement dit de « I'armée républicain
irlandaise ». Ces derniers sont de passa
aux Etats-Unis et viennent d'Irlande o0
ils dirigeaient jusqu'a@ ces jours derniers 1
mouvement contre I Angleterre. Ils ont dit|
que la lutte sera menée jusqu'au bout,
tant qu'il y aura un soldat anglais en Ir-
lande et tant que le pays n'aura pas re-
couvré sa pleine indépendance. Ils ont a-
jouté que si un seul « terroriste » trlan.-
dais était condamné ou s'il en mourraif
un seul en prison, les Irlandais ne se con-
tenteraient plus, comme ils le font actuel-
lement, d'une action purement démonstra-
tive. Leurs attentats prendraient le carac-
tére d’hécatombes.
i) i
ITALIE ET LITHUANIE

Riga, 27. — Le ministre des affaires
étrangéres recut le ministre d'Ttalie a-
vec lequel il eut un long entretien .

O
O

l.a vie sportive

GRAND TOURNOI DE TENNIS
DE I’ "AKSAM”

Programme de la semaine (26-30 juin):

Mercredi 28-6 - 16 h. Bayan Rebia con-
tre Bayan A. Mezburyan-

16 h. 30 Faruk contie Jaffe,

16 h. 30 Suat ¢t Bambino contre Sina-
mura et Fehmi.

17 h. 30 Jaffe et Baldini contre D. Der-
vig et I. Ozbekkan (ou Dorfani et Obra-
dovitch).

17 h. 30 C. Binns et Lefteri contre Kri
et Arevyan.

18 h. M. Tiirabyan et A. Sasa contre V.

18 h. M- Turabyan et A. Sasa contre A-
but et Cemal (ou I. Cimcoz et E. Ermi-
tage).

18 h. Bayan Cevat Karaosman et Ba-
yan Nazan Drak contre BayanZeki Sporel
et W. Manstield.

18 h. Bayan Mezburyan et Arevyan con-
tre Bayan Kurtelli et Kriss.

Jeudi a9-6 - 10 h. Bayan Kurtelli (ou
Bayan Harlamides) contre Bayan Wolf]
(ou Bayan Celise).

(Cours informatifs) ‘

Ltqg.

(Ergani) 19.26
Sivas-Erzerum 11 19.84
Sivas-Erzerum I1I 19.85
Sivas-Erzerum IV et V 19.85
Obligations du Trésor 1933 5% 15.75
Obligations du Trésor 1934 5 % 30.—
Obligations du Trésor 1938 5 2 70.—

CHEQUES

e ——

Change Fermclure
Londres 1 Sterling 5.927H
New-York 100 Dillars 126 6125
Paris 100 Franecs 3.300
Milan 100 Lires 6.667H
Genéve 100 F. suisses  25.532
Amsterdam 100 Florins 67.21
Berlin 100 Reichsmark Hu 7525
Bruxelles 100 Belgas 21.0%7D
Athénes 100 Drachmes 1.0825 =
Sofia 100 Levas 1.56
Madrid 100 Pesetas 14.03
Varsovie 100 Zlotis 23.835
Budapest 100 Pengos 24.8325
Bucarest 100 Leys 0.905
Belgrade 100 Dinars 2.8925
Yokohama 100 Yens 34 C0H
Stockholm 100 Cour. S. 30.52
Moscou 100 Roubles 23.8925

LE COIN DU RADIOPHILE
il

Postes de Radioditfusion
de Turquie
RADIO DE TURQUIE.—

RADIO D'ANKARA
—_——
Longueurs d'ondes : r63om. — 183kcs ;
19,74. — 15.195 kos ; 31,70 — 9.465 kos.

—_——

12.30 Programme.

12.35 Musique turque.

13.00 L'heure ; Informations ; Le temps.

16 h. 30 Bayan Desanti contre Bayan
Rebia (ou Bayan Mezburyan).

16 h. 30 Vedat Abut contre A. Sasa (ou
C. Ulug)

18 h. 30 Hasan Akev contre Fehmi.

17 h. 30 R. Thomann et V.Z Binns con-
tre Dewis et Ozbekkan (ou Jaffe et Bal-
dini (ou Dorfani et Obradovitch).

18 h. Bayan Dorfani et A. Sasa contre
Bayan Desanti et Vedat Abut.

DEMI-FINALES ENTRE JOUEURS
D’'ISTANBUL

Vendredi 30-6 - 16 h. 30 Telyan (ou V.
Binns) contre H. Akev (ou Fehmi).

17 h. 30 Vedat Abut (ou A. $san ou U-
lus) contre Jaffe (ou Faruk).

17 h. 30 Suat et Bambino (ou Sinamu-

(ou Kriss et Arevyan).

Avis : Tous les joueurs sont priés d’étre
exacts I'heure fixée pour leur match,

Les programmes des demi-finales 1-7
et finales 2-7 seront publiés dans notre
journal & partir de vendredi 30-6.

DO YOU SPEAK ENGLISH * Ne
laissez pas moisic votre anglais, — Pre-
nez lecons de corresp. et econvers, d'ua
prof. angl. — Eer. «Oxfords» au I'oumﬂu‘
e e | OTIC . A

Nous prions nos correspondants é -
ventuels de n’écrire que sur un seul

ra et Fehmi) contre C. Binns et Lefteri:

13.15-14 L'orchestre prisidentiel.
1. —E. Reeves — Hobomoko ;
2—J. Fuelk — Valse.
3 — Parés — ouverture
4 — Tschalkowsy - Chant.
5-—Mauenet'. — Le « Cld » extraits.
19.00

Programme,
19.05  Sélection de valses
1915  Muslique turque.
20.00 L’heure ; Informations ; Le temps.
20.30 Musique turque
2110 Le courrier hebdomadalre
21.25 Disques gals
21.30 Musique de chambre
*2200 Necip Askin et 'son orchestre :
1 — Franz Lehar — Le Tsarévitch
} 2 — Léopold — A Karlsbad
; 3 — Grieg — Pear Gunt (suite
| 4 — Jac. Grit — Marche
23.00 Derniéres nouvellegs et cours boursiers
23.00 Musique de jazz

23.55-24 Programme du lendemain.

T————

ELEVES D'ECOLBS ALLEMANDEE

sont énerg. et effic. préparés par répéti-
teur allemand diplomé. — Prix trés ré-

cbté de la feuille.

3 e amn

que son peére — réapparu — conduisit a
l'autel 1a fiancée de Dieu, sa fille morte-
vivante, tout de blanc vétue et couronnée
de fleurs. Le plus malveillant regard char-
gé d’enquéter sur la vocation religieuse de
Christeta l'elit vue s'avancer modestement
vers la cloture, entre la haie des religicu-
ses en manteau blanc et les lances ~allu-
mées des cierges. Elle dit, sans aucune
douleur,adieu @ ses parents, Lozanillo et
la Celestina s’en allérent en pleurant, car
elle Teur avait refusé de se préter aux deux
photos classiques en robe de mariée, puis
en habit de soeur.

Tranchée de sa famille par la lourde
porte de la rue, elle se laissa allégrement
couper les cheveux pendant que deux
choeurs attaquaient les versets d'Inexitu
Israel- On la chaussa de sandales. On la
vétit de bure foncée, Elle apprit & se coif-
fer avec cing €épingles seulement, a fixer le
petit voile diurne et a boucler sa large
ceinture. Elle «blchas sa Régle et sa Li-
turgie pour parfaire son temps de proba-
tion. Dans les psalmodies, sa voix presque
paysanne porta plus haut le renom de
Dieu.

Le jour ol l'on devait décider si elle se-
rait envoyée parmi les converses ou choi-
sie comme soeur, Christeta envisagea, les
larmes aux yeux, de devenir in aeternum
une des quatre cendrillons du couvent.
Quand la messagere vint lui annoncer qu’
on Pavait reconnue digne de figurer parmi
les soeurs de choeur, elle s'écria : « Gloi-
re 4 Dieu ! »

L’hiver de 1919 vint réjouir le monde, la

duits. — Ber. «Répét> au Journal.

e ———

vent allait interrompre son austérité sécu.
laire par quelques heures d’humour pour
les tradiditionnels Sts Innocents, ou jour
du poisson d’avril espagnol. La « licence »
du Carmel consiste & remettre & la jeunes-
se le gouvernement, pour cette journée.
On élut précisément la fille du charbon-
nier pour prieure. Sous-prieure, dépositai-
res, touriéres, sacristine, cuisiniéres, s’at-
tendaient & ce que Christeta, redevenue pé-
pulante, dirigedt la représentation allégo-
rique des premiéres victimes du Christ.
Elle se contenta de remplacer ce divertis-
sement respectueux par une mercuriale ol
s'attribuant le role de la supérieure, elle
gourmanda la maitresse des novices sur
son insuffisance mystique :

— Il m’est revenu — et elle plagiait la
fondatrice du Canmel — qu'un. zéle stati-
gue vous retient, mes soeurs, dans une
quasi-oisiveté. Est-il donc fini le temps ol
nos meres désiraient aller au pays des
Maures ,en mendiant pour 'amour de
Dieu, afin que la-bas on les décapitét, etc.

La communauté, privée de sa naive sa-
turnale annuelle, ne lui en voulut pas : la
rancune ne se forme dans aucune éme ,au
Carmel. Mais les converses, penchées sur
la planche lisse oll elles assemblent de
leur aléne des huit de chanvre pour en
faire des semelles d'espadrilles, en chu-
chotérent, préoccupées.

(A suivre)
. : . ]

Sahibi : G. PRIMI
Umumi Nesriyat Mudiiri :
Basimevi, Babok, Galata, St-Pierre Han,
Istanbul

Rm———

paix ayant été signée en Europe. Le cou-

Dr. Abdll Vehab BERKEM
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